IpEIOra ¥ ¢ po-
NOKCHUAME C THa-

{HO yHOTpC6H€HI/IC

on ha desinenza.
vedere questo film.

ie di offenderla.

IMH CYHICCTBHTCADB-
1

1 signiticato.
o di parlare cosi
a che vederc con

a idea.

> questo.
ite a che fare con lui.

HEr MOKET HHOT/A
mi {B HTANBAHCKOM

pure una nuvoletta.
1 copeca.

Uno.

e OpITHSA, HAIHYHA
accadere), npotmu
GOBEIMb, OCHIINBCA,
SHHS ¢ ITHMH [71a-
[HX  [PEITOKEHMSIX

| HUKGKUX  UHIMEPEC-

essun avvenimento

SV EA &

fam Y LT e

i

[Tpomen yxe Hac.
Egia passata un’ora.

HeTH 0Oka3aich GOMA.
I bambini risultarono essere a casa.

C gEM CHYYWIOCH 4TO-TO CTPAHHOE.
A lul successe qualcosa di strano.

B 1e Bpemena cylltecTBOBald Tarkas Tpa-
TS,
A quel tempi esisteva guesta tradizione.

CHBlranucs MTHYLH TOA0CA.
Si sentivano le voct degli uccelli.

Y Mens ob 3TOM OCTAAUCH MPUATHEIE
BOCTIOMUHAHHA.

Mi. sono rimasti
di questo.

dei piacevolt ricordi

TR HEZE

e ot
Hacy eme ne npoucio.
Ancora non ¢ passata un’ora.

Hemelt ne oraszaaoce doma.
Risulté che | bambini non erano a casa.

C HAM He CAVHUAOCH HUYES0 OCODCHHOZ0.
A lui non successe niente di particolare.

B Te BpemeHa me cywypecmsosaio mMakoi
mpaduyui, .

A quel tempi non esisteva questa tra-
dizione.

He cavmtaiocs anmuusux 2040008,
Non si sentivano le voci degli uccelli.

Y mend o0 3TOM He ocmaoch Rpusm-
HbIX SOCHOMUHGHUTL

Non mi sono rimasti der piacevoli r1i-
cordi di questo.

2.0. Pacnpoctpanure/ i riaro/ia-cKazyemoro
W Ope/LUIOKEeHHS B LEJTOM CO 3HAYEHHEM TPHYHHbLI

(Bonpoc: movdemy? no kKakoi npuunne?)

B PYCCRKOM S3BIKE 78 BLIPDAXCHUA TIPHYHHBL B TIPOCTOM OPCOJIONCHHH HCIIOIbL-
3YHOTCH IIPEATOHHDLIC Ci)()p}vfbl PazIHYHBIX nagexei (B HTAJIBSHCKOM HA3BIKC cemplc—

mento di causa).

Mopospr B Cubupn nepeHocsaTcs JerKo
U3-30 CYXOCU 6030yXa u GE3eempua.

Tpasa OpL1a MOKpOi om dowcdas.

In Siberia il freddo intenso si sopporta
facilmente per laria secca e per la
mancanza di vento.

L'erba era bagnata di pioggia.

yVHOTpeﬁfIEHHe coveTanma ¢ TéM HIIM HHBIM IPSANOroM CBAZAHO CO 3HAYCHHEM

rmarona, a TarKKe <0 3HA4YCHHEM

caoRa,

OGO3HAYAIOLICTO TPUYuHY ICcHCTBHA.

or {¢) + pOAMTENLHBIH T1aJeXK
(B uTanmeaHCKOM #3bike per, di, da 4+ CcymecTBRTEALHOE):

Iy remecTeeHHEKR APOKAIL oM XoA0dd.
Marpyuk 3alIakan ¢ ucryey.

I viandanti tremavano dal freddo.
Il ragazzo si mise a piangere dalla paura.

OTa KOHCTPYKIMS 00O03ZHAYACT HPUYMHY, HE 3aBHCAILYIO OT 4YENOBEKA, H YHO-

Tp€6HH€TCﬁ' CO CIACAVROHIAMY (narodaMu !

a) Doaemb, ysmepers, nozudnyme, octabems (indebolirsl) u apyrm;

OHH MOrmg yMepetb ¢ 20.00Y.

Potevano morire di fame.

0} nod1edHemb, HOKPACHEMb, AOUCPHEMS W [DYTUMHA !

OH rHOoKpacHeT oM Cbidaq.
Ouna nobeaHena o Yomaa0Cmid.

Egli arrossi di vergogna.
Ella era mmpalbdita dalla stanchezza.
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B) CMEAMBCA, KpUuame, niakame, eidpoenyme (sussultare), mpocwymeca W Apy-
UMK

OHa 3aCMELNACh O PAooCInL. Ella s1 mise a ridere di gioia.
Sl OpocHyAgY om wymd. Mi sveglial per un rumore.

CouetaHus ¢ npegjiorom ¢ Hosee cBOHCTBEHHBI PA3IOBOPHOH PEYH U I103TOMY
BCTPEYAROTCA 3HAYMTEILHO DPEXKE, 4eM COUSTAHHS C TPEANOroM o,

H3-32 + POMUTEABLHEI Mamex
(B UTATLMHCKOM SI3bIKE per, a causa di 4 CYyLIECTBHTENLHOE)

Tl BONHYECUILCA UF-3@ HYCHIAKOE. Ti preoccupi per delle sciocchezze.

H3-3a0 meis 9 onlo3nadd. Ho fatto tardi a causa tua.

CeroaHs Jetd He NOLLIM B HWIKOAY u3-3¢  ©Oggi 1 bambini non sone andaii a scuola
CUABHOZO MOPO3UL. per il gran freddo.

DT1a KOHCTPYKIHMA YIOTPeOMACTCS © TJIATONaMHU CCOPUIMBLA, CEPOLMbCR, 8O0/HO-
gambes, ONA30bIGENE W IPYTHME, O0003HAYANOIIHMA OTPHLATEXLHBIE, HEXETaTeabHbIe
aelcTBHA, a Takke ¢ TIarofiaMu, HMCIOIUMMH IIpH cebe oTpumaHue.

_ Dnarojapa + TATEALHBIH (31K
(B HMTATLAUCKOM f3LIKE grazie a -+ cyLecTBUTEILHOE) !

Oun seizfioposen O04azo0apa zadoman spa-  Guarl grazie alle cure dei medici.
4.

Baazooapa caoum cnocodmocmanm o B co-  Grazie alle sue capacitd imparo la hn-
BEPIUCHCTES OBAALEIT AILIKOM. gua alla perfezione.

13 + POUHTENbHLIH NaJek
{B MTATLSHCKOM S3BIKE PEI + CYIHECTBHTEILHOE)

A cnesan aTo ws mceaanuAa sam nomous.  Fecl questo perché desideravo arutarla
{letr. per il desiderio di aiutarla).

Tel 370 TOBOPHUIE U3 PESHOCIN. Dici questo per gelosia.

OH oTtkazancs nofith ¢ Hamu 43 deau- Eglt rifiutd di andare con noi per deli-
KAWHOCHIL cafezza.

H3 ckpommnocmu OH HUKOMY He pacckassl-  Per modestia egh non aveva raccontato
BAJl O CBOEM 3HAMEHHTOM [EJVILKE. a nessuno del suo famoso nonno.

DTa KOHCTPYKUMS OOO3HAYACT OCO3HAHHYIO [PMYHMHY I 4YepTY XdpakTepa,
qTyBCTBO. ST
no + gaTeabHbLIH Oagek
(B HTANLIHCKOM H3LIKC per, a causa di -+ CYHIeCTBUTE/ILHOC)

OH He 3ameTun Bac Ao paccesnmocmuy.  Non sioaccorse di vol per distrazione.
A no npusviuxe watmcan Ha kowsepre e¢ Per abitudine scrissi sulla busta il suo

CTapuiil anapec. vecchio indirizzo.
Ouna caenana 210 no mosodocmu u re-  Essa fece questo per la sua giovane
ONbIMHACHA. etd e per inesperienza.

C OpeniaoroM Mo yLROTPeOISMEOITCH CYIUECTBHTCABHLIE, 00O3HAYAIOHIMEG FOCTONH-
HOE CBOHCTBO 4eHOBEKA, YEPTY €I XapakTepa. '

HeKeMaTeNBREIE spiacevole
OCO3ZHAHHBIA TICOROSCHIED
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7, KPUMAMGL, AaRame, esdpozryme (sussultarg), npockymiecs M Apy- Kakx u B WTAnbiHCKOM #A3BIKE, IPHYMHA Yalie BRIPAKACTCH INPHIATOYHBHIMH
MPEUTOKEHMSIME ITPHYIHBT (B MTAJBAHCKOM a3kike frasi causali), .

om padocmu. Ella st mise a ridere di gioia. Om doaeozo umenus y nero szabosena Y uero 3aGonena romnoBa, HOMOMY wnie |
! wyMa. Mi svegliai per un fumore, FOJIOBA. OH QOA20 YUMAA, :
. . . Lt ) On nokpacHenn om ¢malioq. On noxpacuen, nomosmy umo emy 6blio "
> npemiioroM ¢ Gosige CBOHCTBEHHBI PAa3TOBOPHOMN ped M 109TOMY crmbidiio.
FIRTCIRHO POKE, HEM COTCTAMUA C NPELIOTOM om. | A 310 cHeNANl u3 desanus sam nomous. Sl 3TO CHENAN, AGMOMY WO XOWEA GaM..k
H3-34 4+ POAUTENLHBIR 18183 HOMOYS.

a - - r H 2 - =Y i
A3LIKE per, a4 causa di+ cyueersHTelbHOC) . B HaydHOM M ODRUHATBHO-ICIOBOM SI3BIKE /LIS OBOSHANEHHs UPHYHHBL 4aCTO

U330 NyCHIIAKOS, Ti preoccupl per defle sciocchezze. HCTIONB3YEOTCA COMETUHMA ¢ OpelJIoraMu Ao Hpuwure (per motivo), +dcaedcmesue

10314, Ho fatto tzrdi a causa tua, (in seguito a), esudy (dato che). & pesyawmame (in conseguenza, in seguito),

> IO B LIKey w3-3a Oggi | bambini non sono andati a scuola ¢ cuay (in forza, in virtt), ro cayuaio (in occasione).

. - _ba il gran freddo. P OUSC B pezyavmame uchoapzoéanua nosoti mex- I conseguenza dell'impiego di una nuova

VKIS YIOTPEGIACTCS ¢ IIATrOMAMU CCOPUMLER, Cepounbea, G0aHo- HUKY TIPOM3BOTHTEIBHOCTE Tpysa 110-  tecnicala produttivita det lavoro aumen-

e B IPYFUMM, 0003HAYAOIIMMY OTPULATEIBHBIC, HEXEIATENLHBIC BLICHLTACE (o

Ke ¢ LIIAroJIAMH, MMEIOUMMU IpH cebe OTpULaHNe. , o cayuwo dsyxcomaemus ynusepcumema In occasione del bicentenario dell’univer-
Oararogapy + NATENbHBIH TALEK COCTOATIOCH TOPXKECTBCHHOE 3ace]aHHe, sitd ebbe luogo una seduta solenne,

A3pIke grazie m\uT Dw;.:_nOHmEHﬂbvamv.. Mumc-uwon,—,m-m::x_éb: €O JHAYCHHCM NPHUMHLI, BLIPDAMKCHHDLIE HAPCHHIMNW

haazodaps zabomam epa-  Guarl grazie alle cure dei medici,

Cocaeny 3 1ebf ¥ HE 3aMETHIL. Non mi sono neppure accorto di te per-
crocofnocmim od B co-  Grazie alle sue acita impard la lir che vedo male,
CROCODHOCALIM, et 216 ¢ ue cdpacita Imparc 1 He nmenait puvero ceopsiua. Non far niente a sangue caldo,
TAZEN A3RIKOM. gua alla perfezione.

Hapeuns npuudHKl B PYCCKOM A3RIKe: nowesode (per forza), cayuatino, cocaeny
(npocm.) (perché vedo male), covpy (npocm.) (per stupidaggine), ceopaua (a sangue
caldo), co 34a (per rabbia).

W3 -+ pOJIMTEIBHBI Talex
SI3BIKE PET +- CYLUECTRHTCILHOE)

orcedanus eam nomous.  Fecl questo perche desideravo aiutarla , {(Tavola grammaticale 11
{lett. per il desiderio di alutarla),
Ib U3 PeeHOCHIL, Dici questo per gelosia. 1
OATH ¢ Hamm w3 deaw- Egh rifiuto di andare con noi per deli- ESERCIZI
catezza. ] . . . . .
' HIKOMY He pacckassl-  Per modestiaz egli non aveva raccontato ) 1. Mﬁmmﬂe _ccmmmmzmwﬂ_..?r.wm____dwm“.mm.mm__ che esprimono une stato particolare della natura. Dite come
SHAMCHHTOM  JEMYIIIKE. a nessuno del suo famose nonno. o fraducon ane foeste Tast

e . % - gt - ~ o
/KUHA 0BO3HATACT OCOBHAHHYIO OPHIMHY WK YEPTY XAPAKTCpa, : I. TMocie pejiasHuX fokileh B Jecy OLUIO JoBoAbHO Chipo. (Ape.)
. i : 2. Moxkpe v 3enieno 6buto B nossx. {(Avm)

3. beuto cyxo, npospauto, Moposzuio, ([puus.)

4. B xommarte, xax M BO BCeM [oMe, ObUTO IIYCTRIHHO, YHBUIO, OECTIPHIOTHO
(desolato), (Peod.)

o -+ FATEILHBIE A
A3BIKE per, a causa di-+ CyIzecTBUTEILHOE)

Bac no paccesmnocmy.  Non sioaccorse di vol per distrazione.

mIcast Ha xoHBepTe ce  Per abitudine scrissi sulla busta il suo 2. Completate le seguenti frasi con uno degli avverbi predicativi della colonna di destra,
vecchio indirizzo. B necy ... CYMpPaUHO

©no moaodocmu u e~ Essa fece questo per la sua  giovane _ IMocMmoTpu, kax .. TEILTO
efa e per inesperienza. Eme ouenk paHo

L MO YHOTPEB/SIIOTCS CYIIeCTBUTENbHBIE, 0603HAYAIONIME TTOCTOSH- : Pannum yTpom y Mops .. CBIPO

OBeKa, UepTy €ro Xapakrepa.

Hay4HpIil #3bIK lingua scientifica

wole oumansro-genoroi 3pk lingua ufficiale-ammni-
1o nistrativa
18— 101
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1 JIHCThA. 5. -OT Hero AaBuO HET nncem. 6. Her uuuero mydiuc
- ge OymeT xowma. 8. B otoMm He mMoxer DRITE COMHEHHIL.

guenti Trast con le parole della colopna di destra,

HALTEM rOpoOJKe HET .., . a3poapom

7 Dparta jgaBHO HeT ... . MTHChMa
MATA3AHE HET ... . HyKudd MHE KHHTA
eCh HET ... . BHIXOZL

BTPa e Oymer .. . AOH b

T e ... . BETEPOK

9Ty 3uMy He OBlno CUTThHBIE MOPO3BI

nexafipe ewe He OvU0 .. . | cuer
7eCy JABHO YKE heT BOJIKH

nti frasi impersonali. Come si traduconn in italiano?

-y mMeHs Ooaeine Her cuil. 2.V mews HeT OpaTees. 3. ¥V meHA

ipeMeHE, 4. YV Hero HeT AOBCPHS K Ham. 5. Y MEHS HET KelaHus
LA,

50,

questo disco. 2. Non hanno libri in tedesco. 3. Non ho
uel tempo non aveva la macchina. 5. Oggi non abbiamo lezione.
“figli. 7. Non ho né fratelli né sorelle. 8. Non avete cuore!
non avro le ferie, 10. Per questo lavoro non ho né forze né
abbiamo la possibilita di andare ld. 12. Non ho la speranza

Non ho pia la pazienza di aspettare. 14, Non avevano Ia
bbe venuto,

:nti frasi contenenti la particells rafforzativa HHM. Dite se nelle corrispondenti
ud tralasciare il verbo.

T, U HET COJHIA, HH CBETa, HM TEHW, HU JIBIDKCHHMS, HH IlyMma.
>oboM HW keHbl, uu apyra. (Fcen) 3. Hurorma st He Bogen
W peTepka, HH oOrnauyka wHa upospayroMm nede. 4. BooOpazm:
coceaelt Hu oviuw. {11) 5 K OmZMHHAANATH dYacaM BCE CMOJKACT,
a4, BEIIE CIIAT.

uttura delle frasi affermative e quella delle frasi negative. Traserivete dalle frasi
i indicanti Vessere presenie in un lwogo. Componete delie frasi con guesti verbi.

JIO MHCBMO. OT HETO HE NPHXOJTUIO HUKAKHX HHCEM.
MW HHTepecHble M3pe-  OTTyAd 1MOKAa HE MOCTYHAN0 HHKAKHX
H3BECTUH.

10, Yyaa He MpOH30ILIO,
OChb. Huuero #e cimywuiiocs,
AOMR, HoMa HUKOro HC OXa3aioch.

ST4BATIOCh BPEMSL. Bpemenu y MeHs yXe He OCTABAJIOCH.
%, W npuexamw rocti.  Hesenu He npomino, Kak IpPHEXany rocT.

29, Traducete in russo.

l. Non erano passati due giorni dalla sua partenza che lei comincio ad
avere nostalgia. 2. Quando andd a comprare i biglietti per il concerto, risultd
che non aveva con sé neppure una copeca. 3. Dei vecchi amici non & rimasto
nessuno nel villaggio: tutti se ne sono andati via. 4. Da quando sei partito

Y

qui non ¢ successo niente di interessante € non ¢’¢ stato nessun cambiamento.

30. Leggete le seguenti (rasi. Come si traducono in italiane le costruzioni in corsivo con il significate
di caunsa? .

L 1 Usersr norubnn om moposzos. 2. Oun ocnabenn om doacozo nymu.
3. Ou yeran om maroi deusnu, 4. O scapel ¥ MEHR KpyRwiacek rososa. 5. S na-
naw omt yemadocmu. 6. MBI OCTANUCE HOUEBATL B CAMY ¥ BCH HOYB APOKARM
M x04004.

II. 1. 3emmrs noueprena om dooacded. 2. Oua nobrendena om  yomadoch,
3. OH maxe mo3eNeHea om 340Cmu.

[II. 1. Tonoc ero aporayn om éoamenus. 2. 51 paccepmmiics om wemepnenus.
3. Ouwa BeA BCNBIXHYNA om cmbidq. 4. [leBouka pactepanack W om cmpaxa He
MOIIA 1I0HATE, 4T y Hee cupawusaroT. 5. Ha BTopoll newb npockimaroce s om
Aapro2o  coanvnura. (beaog) 6. Tak TPUXOHNHT OIIYILEHME CYACTLHE O COMBIX e
sasemuvix gewger. (Hayvem.)

31. Fate I'esercizio secondo il modello,

Modello: ¥V wmens ©oNNT TonoBa, HOTOMY YTO 8 yCTall
Y wmens OonuT rosoba om yomadocmu,

1. 51 pano npocHy/cs, MOTOMY 4TO 3@ OKHOM pasgajcs yM. 2. OH HHYEro He
OTBETHJI, MOTOMY 4TO BoOAHOBaICH. 3. OHa HOKpacHena, moTomy 4To e ¢Tasio
CTHAHO. 4. epesbs B Cady KaYaluch, TTOTOMY 4TO AYN CHIBHBEIA BeTep, 5. V Mens
3aboinena rojosa, TOTOMy WTO A poaro untan. 6. Tpasa noxenTena, noromy
YTO CTOAT Xapa. 7. Jluna sroned xa3anuch HEpHBIME, OTOMY 4TO OHH 3ATOPE

HA conmuue, 8. Pexa padmiiack, TOTOMY 4rQ NpoOeN cuibHbil nowan. 9. On
[POMKO 34CMESICS, OTOMY 9T OBUT P,

(soamenue, cmbid, umende, 3azap, padocne)

32. Rispondete alle scguenti domande usande le parole tra parentesi alla fine delPesercizio.

I Ot gevo 1ol tax yeran? 2. Howemy Tl npocayics? 3. OT wero y Tebs
Gosmy ronosa? 4. Tosemy on apoxwr? 5. Or wero oma noxpacacna? 6. Ilouemy
ona nobnennena? 7. OT uero y nee mokpactean rmaza? 8. Ot uyero BW pacreps-
ek ? 9. TModemy ona emeeres? 10. Tlowemy Ha nepese ApoXaT AfcTes? 11, Touemy
kpeiud Mokpele? 12, TMowemy morufnn atu gepesns?

{meaehonnsiil 360M0K, X0400, CMVWMENRE, CACIBL, HCAYE, PASZOGODLI, HEONCUIIH-
HOCMB, YOMAADCHTY, PAOOCb, Gemep, CAbHbIE MOpo3bl, 00NCOU)



